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หนังสอืมอบฉันทะ แบบ ข. 

Proxy Form B.  

(แบบทีก่ าหนดรายการตา่งๆ ทีจ่ะมอบฉันทะทีล่ะเอยีดชดัเจนและตายตัว) 

 (Form with fixed and specific details authorizing proxy) 

 

 

                                                เลขทะเบยีนผูถ้อืหุน้                                      เขยีนที ่                                 

                                                Shareholder registration number Written at               

 วันที ่ เดอืน    พ.ศ.   

 Date            Month                 Year 

 

(1) ขา้พเจา้    สัญชาต ิ       อยูเ่ลขที ่                 ซอย                                  

 I/We     nationality          residing  at no.          Soi 

 ถนน   ต าบล/แขวง           อ าเภอ/เขต                 จังหวัด      

 Road  Tambol/Kwaeng          Amphur/Khet                  Province 

 รหัสไปรษณีย ์    

 Postal Code 

(2)  เป็นผูถ้อืหุน้ของบรษัิท เอเอ็มอาร ์เอเซยีจ ากัด (มหาชน) (“บรษัิท”) 

 Being a shareholder of AMR ASIA Public Company Limited (“Company”) 

 โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม               หุน้    และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กับ    เสยีง ดังนี ้

Holding the total number of                                     shares    and have the rights to vote equal to                  

  votes as follows 

  หุน้สามัญ          หุน้   และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กับ    เสยีง 

  ordinary share               shares and have the rights to vote equal to    votes  

  หุน้บรุมิสทิธ ิ          หุน้   และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กับ    เสยีง 

       preference share      shares  and have the rights to vote equal to     votes 

 

(3) ขอมอบฉันทะให ้(กรณุาเลอืกขอ้ใดขอ้หนึง่) 

 Hereby appoint (Please choose one of following) 

 1. ชือ่                                             อายุ        ปี อยู่บา้นเลขที ่            

Name                                        age            years residing/located at no. 

ถนน                                       ต าบล/แขวง อ าเภอ      

Road                                    Tambol/Kwaeng                         Amphur/Khet 

จังหวัด                                    รหัสไปรษณีย ์    

Province                              Postal Code                             

หรอื/Or 

       ชือ่                                             อายุ        ปี อยู่บา้นเลขที ่            

Name                                        age            years residing/located at no. 

ถนน                                       ต าบล/แขวง อ าเภอ      

Road                                    Tambol/Kwaeng                         Amphur/Khet 

จังหวัด                                    รหัสไปรษณีย ์    

Province                              Postal Code                             

คนหนึง่คนใดเพยีงคนเดยีว 

Anyone of these persons 

  2. มอบฉันทะใหก้รรมการอสิระของบรษัิท คอื  

 นาย สมศักดิ ์ จันทรน์อ้ย ต าแหน่ง กรรมการอสิระ / ประธานกรรมการ 

Appoint Mr. Somsak  Channoi, Independent Directors / Chairman     

อาย ุ  73        ปี                อยูบ่า้นเลขที ่ 7/285     

age    73       years           residing/located at no. 7/285   

ถนน       -         ต าบล/แขวง  บางเมอืง                       อ าเภอ     เมอืง           

Road      -                Tambol/Kwaeng  Bangmueng    Amphur/Khet Mueng 

จังหวัด       สมทุรปราการ        รหัสไปรษณีย ์ 10270      

Province  Samutprakarn        Postal Code         10270       

  

 

 นาย วัชระ  ฉัตรวริยิะ  ต าแหน่ง กรรมการอสิระ / กรรมการตรวจสอบ 

Appoint Mr. Watchara Chatwiriya , Independent Directors /Audit Committee 

กรณีเลือกข้อ 1. กรุณาท าเคร่ืองหมาย 
 ที่   1. ระบชุื่อผู้ รับมอบอ านาจ 
If you make proxy by choosing 
No.1, please mark  at  1. 
and give the details of proxy 
(proxies). 

กรณีเลือกข้อ 2  .กรุณาท าเคร่ืองหมาย 
 ที่   2 . กลอ่งใดกลอ่งหนึ่ง 
If you make proxy by choosing No .
2, please mark  at  2 any box 
 

 อากรแสตมป์ 20 บาท 
Please attach Bt. 20 stamp duty 

 

 สิง่ทีส่ง่มาดว้ย / Enclosure 11 
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อาย ุ 60    ปี                 

age   60   years          

อยู ่สถาบันเทคโนโลยพีระจอมเกลา้เจา้คณุทหารลาดกระบัง 

 King Mongkut's Institute of Technology Ladkrabang  

เลขที ่1 ตกึ  ECC        

residing/located at  #1 ECC Building   

ถนน      ฉลองกรงุ    ต าบล     ล าปลาทวิ   อ าเภอ     ลาดกระบัง           

Road     Chalongkrung    Tambol   Lamplatew  Amphur Ladkrabang  

จังหวัด   กทม.      รหัสไปรษณีย ์  10520    

Province   Bangkok       Postal Code  10520          

รายละเอยีดประวัตกิรรมการอสิระปรากฏตามลิ๊งค ์ 

Details of members of the Independent Directors of the Company are 

specified in 

https://www.amrasia.com/th/management/board-of-directors 

เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพือ่เขา้ประชมุและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในประชมุสามัญผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2567 ในวัน ศกุรท์ี ่19 

เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. ผา่นสือ่อเีลคทรอนคิส ์(e-meeting)   หรอืทีจ่ะพงึเลือ่นไปในวัน เวลา และสถานทีอ่ืน่ดว้ย 

as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on 

Friday April 19, 2024 at 10.00 a.m. via Electronic Meeting or such other date, time and venue as the meeting may be held.  

 (4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดังนี้ 

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

 (ก) ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

appropriate.  

 (ข) ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

(b) To grant my/our proxy to vote as per my/our desire as follows: 

  

วาระที ่1 พจิารณารบัรองรายงานการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ประจ าปี 2566 

Agenda Item No. 1 To certify the minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it 

deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย    ไมเ่ห็นดว้ย   งดออกเสยีง  

 Approve   Disapprove  Abstain  

วาระที ่2 พจิารณารบัทราบผลการด าเนนิงานของบรษิทัประจ าปี 2566 

Agenda Item No. 2 To acknowledge the Company’s 2023 operating results 

(ไมม่กีารลงคะแนนในวาระนี ้/ No casting of votes in this agenda) 

วาระที ่3 พจิารณาและอนมุตังิบการเงนิของบรษิทั ส าหรบัรอบปีบญัชสี ิน้สดุ ณ วนัที ่31 ธนัวาคม 2566 

Agenda Item No. 3 To consider and approve the financial statements for the year ended 31 December 2023 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it 

deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย    ไมเ่ห็นดว้ย   งดออกเสยีง  

 Approve  Disapprove  Abstain  

วาระที ่4 พจิารณาและอนมุตักิารจดัสรรเงนิก าไรสว่นหนึง่เพือ่เป็นทนุส ารองตามกฎหมายและ 

 การงดจา่ยเงนิปนัผล ส าหรบัรอบปีบญัชสี ิน้สดุวนัที ่31 ธนัวาคม 2566 
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Agenda Item No. 4  To consider and approve the appropriation of profits as a legal reserve and non-payment 

of dividend for operating results as of 31 December 2023 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it   

deems appropriate. 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย    ไมเ่ห็นดว้ย   งดออกเสยีง  

 Approve  Disapprove  Abstain  

วาระที ่5   พจิารณาและอนมุตักิารเลอืกต ัง้กรรมการแทนกรรมการทีอ่อกจากต าแหนง่ตามวาระ 

Agenda Item No. 5 To consider and approve the election of directors to replace those who retire by rotation 
  ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it   

deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 

ก.  เลอืกตัง้กรรมการทัง้ชดุ 

A. Election of entire nominated directors 

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

 

ข.  เลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 

B. Election of each nominated directors 

1.  ชือ่กรรมการ  นายเจษฎา พรหมจาต 

 Director’s name Mr. Jessada  Promjart    

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

2.  ชือ่กรรมการ นายกติตริัฐ ทวลีาภ 

 Director’s name Mr. Kittirat Thavilab   

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

3.  ชือ่กรรมการ   นายณัฏฐชยั  ศริโิก     

 Director’s name Mr. Natthachai Siriko 

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

วาระที ่6   พจิารณาอนมุตักิารแตง่ต ัง้กรรมการใหม ่

Agenda Item No. 6 To consider and approve the appointment of new directors 

   ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it  

deems  appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 Election of each nominated directors 

ก.  แตง่ตัง้กรรมการทัง้ 2 ทา่น 

A. To appoint both 2 new directors 

  เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

ข.  แตง่ตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
       B. Election of each nominated directors 

1.  ชือ่กรรมการ   นายพนติ วกิติเศรษฐ ์   

 Director’s name    Mr. Panich Vikitsreth 
 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

2.  ชือ่กรรมการ  นายพฤทธพิงษ์ ธาราพมิาณ 

 Director’s name   Mr. Pruetthipong Tharaphimaan 

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve  Disapprove  Abstain 
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วาระที ่7 พจิารณาและอนมุตักิารก าหนดคา่ตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2567 

Agenda Item No. 7 To consider and approve the determination of the director’s 2024 remuneration    

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it    

deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve Disapprove Abstain 

วาระที ่8 พจิารณาและอนมุตักิารแตง่ต ัง้ผูส้อบบญัชแีละการก าหนดคา่ตอบแทนของผูส้อบบญัช ีประจ าปี 2567 

Agenda Item No. 8 To consider and approve the appointment of the auditor, and their 2024 remuneration   

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it 

deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve Disapprove Abstain 

 

วาระที ่9   พจิารณาเรือ่งอืน่ ๆ (ถา้ม)ี 

Agenda Item No. 9   Other matters (if any) 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it 

deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve Disapprove Abstain 

 (5)  การลงคะแนนเสยีงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามทีร่ะบุไวใ้นหนังสอืมอบฉันทะนี้ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีง

นัน้ไมถ่กูตอ้งและไมใ่ชเ่ป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 

 If the proxy does not vote consistently with my/ our voting intentions as specified herein, such vote shall be 

deemed incorrect and is not made on my/our behalf as the Company’s shareholders. 

(6) ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไวห้รอืระบุไวไ้มช่ัดเจนหรอืในกรณีทีท่ีป่ระชมุมี

การพจิารณาหรอืลงมตใินเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องทีร่ะบุไวข้า้งตน้ รวมถงึกรณีทีม่กีารแกไ้ขเปลีย่นแปลงหรอืเพิม่เตมิ

ขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

 In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified 

or in case the meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including 

in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on 

my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

กจิการใดทีผู่รั้บมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แตก่รณีทีผู่รั้บมอบฉันทะไมอ่อกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบใุนหนังสอืมอบฉันทะ

ใหถ้อืเสมอืนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with 

my/our voting intentions as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 
ลงชือ่/Signed …………………………………………...ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

  ( ……………………………………………) 

ลงชือ่/ Signed …………………………………………...ผูม้อบฉันทะ/Proxy 

   ( ……………………………………………) 

ลงชือ่/ Signed …………………………………………...ผูร้ับมอบฉันทะ/Proxy 

   ( ……………………………………………) 
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หมายเหต/ุRemarks 

1.  ผูถ้อืหุน้ทีม่อบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้รั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถ

แบง่แยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉันทะหลายคนเพือ่แยกการลงคะแนนเสยีงได ้

The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote.  The 

shareholder cannot split his/her votes to different proxies to vote separately. 

2.  ในกรณีทีม่วีาระทีจ่ะพจิารณาในการประชมุมากกว่าวาระทีร่ะบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิม่เตมิไดใ้นใบประจ าต่อแบบ

หนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case where the statement exceeds those specified above, additional details may be specified in the Attachment 

to this Proxy Form B. provided. 

____________________________________________________________________________________________ 

 ใบประจ าตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ข. 

Attachment to Proxy Form B. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของบรษัิท เอเอ็มอาร ์เอเซยีจ ากัด (มหาชน) 

A proxy is granted by a shareholder of AMR ASIA Public Company Limited  

 

ในประชุมสามัญผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2567 ในวันที ่ 19 เมษายน 2567 เวลา 10.00  ผ่านสือ่อเิล็กทรอนิกสห์รอืทีจ่ะพงึเลือ่นไปในวัน 

เวลา และสถานทีอ่ืน่ดว้ย 

At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on April 19, 2024 at 10.00 a.m.via electronic media, or such other 

date, time and venue as the meeting may be held. 

 

----------------------------------------------------------------------- 

 วาระที ่  เรือ่ง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่  เรือ่ง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่  เรือ่ง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไมเ่ห็นดว้ย  งดออกเสยีง 

 Approve Disapprove Abstain 


